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PremEco®Line GieRkilivette 4 A

Robuste, verzugsfreie Prézisionsdublierkiivette fiir die KunststoffgieBtechnik zur m e rz
Fertigstellung partieller und totaler Kunststoff- und Modellgussprothesen, fiir die DENTAL
Doppelkronen- und Coverdenture-Prothetik sowie fiir Aufbissschienen aller Art. \ /

Gebrauchsanweisung, bitte aufmerksam lesen!

Anwendungsgebiete

Fur die rationelle Fertigstellung in der Kunststoffprothetik aufgrund der Gel-/Hydrokolloideinbettung
mit geringem zeitlichen Ausarbeitungs- und Finishaufwand nach der Polymerisation.

Geeignet flr Prothesenbasiskunststoffe auf Methylmethacrylatbasis.

Handhabung

+ Offnen und VerschlieRen der Kiivette mit Hilfe der drei Verschlussschrauben

+ Beim Zusammensetzen immer auf die seitlichen Markierungen achten

+ Zum Befiillen der Kiivette empfiehlt es sich, Hydrokolloide auf der Basis von Agar-Agar zu
verwenden

Die PremEco®Line Gielkiivette ist ein Baustein aus dem PremEco®Line Fertigstellungssystem
nach Karl-Heinz Kérholz. Weitere Informationen finden Sie im Internet unter www.merz-dental.de.

Liefereinheiten Art.-Nr.:
1 GieRkuvette normal (& 110 mm) inkl. 1 Schraubendreher und 1 Kanalstecher 1030078
1 GieRkivette grod (& 125 mm) inkl. 1 Schraubendreher und 1 Kanalstecher 1030079
1 Kanalstecher 1030080

Die Kiivette ist wie folgt aufgebaut:
3 Réndelschrauben
Robuster Kiivettendeckel

Stabilisierungssteg fiir Dulbliergel beim Offnen der Kivette —
. Okklusionssicherung gegen Polymerisationsdruck

| PaBhilsen zum exakten Positionieren von Deckel,

z Oberteil und Boden

Markierungen am Gehause und Kiivettenboden erleichtern den
Zusammenbau

2 groBe Verschlussstopfen verschlieBen die Einfullldcher fur Kunst-
. stoff und erméglichen ein ausreichendes Schrumpfungsreservoir

0O-Ring garantiert Dichtigkeit der Kiivette, dadurch
. Polymerisationsdruck einseitig auf die Prothesenbasis

_ Aluminium-Kivettenboden zur besseren Temperaturleitfahigkeit
Nut fur O-Ring

Passbohrungen zur Herstellung des Verdrehschutzes im
“ Modell-Kiivettenboden

3 Edelstahl-StellfiiBe, fir ein kontrolliertes, gleichméBiges
" Abkihlen des Gels

Entnehmbarer Magnet zur Fixierung der Modelle

| . .. EdelstahlfiiBe sorgen fur einen sicheren Stand beim Befillen



PremEco®Line Casting Flask /7 \

A robust, non-distorting precision duplicating flask for the resin casting technique m e I'Z
for fabricating partial and total resin and model cast prostheses, for DENTAL
double-crown and cover-denture prostheses and for bite raisers of all kinds. \/

Instructions for use, please read carefully!

Areas of Application

For the rational completion in the field of polymer prosthetics based on gel and hydrocolloid
embedding requiring time-saving preparation and finishing after polymerisation.

Suitable for use with methylmethacrylate-based prosthetic basic resins.

Handling

» Opening and closing the flask using the three closure screws.

+ Observe the markings on the side when assembling.

+ Agar-agar-based hydrocolloid is recommended for filling the flask.

The PremEco®Line Casting Flask is a module from the Karl-Heinz Kérholz PremEco® Line fabrication
system. For further information please visit our Internet site at www.merz-dental.de.

Supply Units: Art.-No.:
1 casting flask, normal (& 110 mm) incl. 1 screwdriver and 1 channel cutter 1030078
1 casting flask, large (& 125 mm) incl. 1 screwdriver and 1 channel cutter 1030079
1 channel cutter 1030080

The flask is constructed as shown below:

Three knurled-head screws
Robust flask cover

Stabilizing bar for duplicating gel when opening the flask
+ occlusion protection against polymerisation pressure

Fitted sleeves for exact positioning of cover,
upper part and bottom

Markings on the housing and flask bottom
facilitate assembly

2 large sealing plugs close the fill openings for resin and provide
. an adequate shrinkage reservoir

O-ring ensures seal of the flask and thus polymerisation
. Ppressure on one side on the prosthesis base

_ Aluminium flask floor for better temperature conductivity
Groove for O-ring

Fitted bore holes for establishing anti-twist safeguard in the
“ model flask bottom

3 stainless steel adjusting feet for controlled, uniform cooling
" of the gel

Removable magnet for securing the model

Stainless steel feet ensure a secure position when filling




Moufle de moulage PremEco®Line 7\

Moufle de moulage robuste, indéformable pour la technique de moulage des résines m e rz
dans la confection de prothéses synthétique partielles et totales, de prothéses de DENTAL
prise d’empreinte, de prothéses a double couronne et de coverdenture ainsi que les

gouttieres d’occlusion en tous genres. \/

@ Notice d'utilisation, a lire attentivement !

Domaines d’utilisation

Pour la confection rationnelle de prothéses synthétiques par une mise en revétement gel/hydrocolloide
avec faible durée de fagonnage et de finition aprés la polymérisation.

Convient pour les résines pour prothéses a base de méthylméthacrylate.

Manipulation

+ Ouvrez et fermez le moufle a I'aide des trois vis de fermeture.

 Prétez toujours attention au marquage latéral lors de I'assemblage.

» Pour le remplissage du moufle, nous conseillons I'utilisation d’hydrocolloide sur la base d’agar-agar.
Le moufle de moulage PremEco®Line est un élément du systéme de finition PremEco®Line selon
Karl-Heinz Kérholz. Vous trouverez de plus amples informations sous www.merz-dental.de

Conditionnement N° art.

1 moufle de moulage normal (& 110 mm) y compris 1 tournevis et 1 instrument a canaux 1030078
1 moufle de moulage grand (& 125 mm) y compris 1 tournevis et 1 instrument a canaux 1030079
1 instrument & canaux 1030080

Assemblage du moufle :
Trois vis de fermeture
Couvercle robuste

. Tige de stabilisation pour le gel de duplication a I'ouverture de la
| sécurisation de I'occlusion contre la pression de polymérisation

| Chevilles ajustées pour positionnement exact du couvercle, de la
= partie supérieure et du fond

Marquage continu du bati et du fonds du moufle pour un
assemblage facile

2 grands bouchons de fermeture ferment les orifices de remplissage
pour la résine et permettent la création d’un réservoir de retrait suffisant

Joint torique garantit I'étanchéité du moufle, d’ou pression de
polymérisation unilatérale sur la base de la prothese

Partie inférieure du moufle en aluminium pour une meilleure
thermoconduction
Gorge fraisée pour le joint torique

Forages ajustés pour la réalisation de la protection anti-torsion
dans le fond du modeéle - moufle de moulage

3 pieds en acier spécial pour un refroidissement contr6lé et
régulier du gel

Aimant amovible pour la fixation des modéles

Pieds en acier spécial pour une position sire lors du remplissage



PremEco®Line - Muffola per colata /7 N\

Robusta muffola da duplicazione a prova di deformazione per la tecnica di colata m e I'Z
della resina per la realizzazione di protesi in resina e scheletrate parziali e totali, DENTAL
per protesi a doppia corona e di copertura e per placche occlusali di ogni tipo. \/

@ Istruzioni per I'uso, leggere attentamente!

Campi di applicazione

Per la realizzazione razionale di protesi in resina - grazie al rivestimento in gel e idrocolloide la fase di
finitura e completamento dopo la polimerizzazione richiede poco tempo.

Adatto per resine di base per protesi a base di metilmetacrilato.

Modalita di impiego

« Aprire e chiudere la muffola con I'ausilio delle tre viti di chiusura

« Durante I'assemblaggio prestare sempre attenzione alle marcature laterali

« Per riempire la muffola si consiglia I'utilizzo di idrocolloidi a base di agar-agar

La muffola per colata PremEco®Line & un prodotto dal sistema di realizzazione PremEco® Line secondo
Karl-Heinz Kérholz. Per ulteriori informazioni fare riferimento al sito www.merz-dental.de in Internet.

Confezioni Cod. art.
1 muffola normale (& 110 mm) compresa di 1 cacciavite ed 1 punteruolo 1030078
1 muffola grande (& 125 mm) compresa di 1 cacciavite ed 1 punteruolo 1030079
1 punteruolo 1030080

La muffola & cosi composta:

Tre viti a testa zigrinata
Robusto coperchio della muffola

Margine per stabilizzare il gel duplicatore all'apertura della protezione
- diocclusione della muffola contro la pressione di polimerizzazione

Perni per il posizionamento esatto di coperchio, parte superiore e
. fondo

Marcature sul recipiente e sul fondo della muffola facilitano
I'assemblaggio

2 grandi tappi chiudono i fori di riempimento per la resina e creano
. uno spazio sufficiente al ritiro

Grazie al’O-Ring che garantisce la tenuta della muffola, la pressione
. di polimerizzazione agisce unidirezionalmente sulla base della protesi

i . Fondo della muffola in alluminio per una migliore conduttivita termica
Scanalatura per O-Ring

Fori di riferimento per creare la protezione antitorsione nel fondo della
“ muffola

3 piedini in acciaio inossidabile per un raffreddamento controllato e
* uniforme del gel

Calamita estraibile per il fissaggio del modello

Piedini in acciaio inossidabile garantiscono maggior stabilita durante il
riempimento




PremEco®Line cubeta de colado 7\

Cubeta de duplicacion precisa, robusta y no deformable para la técnica de colado de resinas m e rz
en el acabado de protesis plasticas y moldeadas parciales o totales, para la protésica de DENTAL
coronas dobles y dentaduras parciales, asi como para todo tipo de protectores bucales. \/

Instrucciones de uso, léalas detenidamente!

Campos de aplicacion

Para el acabado econémico de prétesis plasticas debido a la insercion del gel / hidrocoloide con
muy poca necesidad de tiempo para la elaboracién y el acabado tras la polimerizacién.
Adecuadas para plasticos base de protesis con base de metacrilato de metilo.

Manipulacién

« Abriry cerrar la cubeta con ayuda de los tres tornillos de cierre.

« Ala hora de unirla siempre prestar atencion a las marcas laterales.

« Para rellenar la cubeta se recomienda utilizar hidrocoloides a base de agar-agar.

PremEco®Line cubeta de colado es un elemento constructivo del sistema de acabado PremEco®Line
segun Karl-Heinz Kérholz. Méas informacién en internet en www.merz-dental.de.

Unidades de presentacion Art.-Nr.:
1 cubeta de colado normal (& 110 mm) incluido 1 destornillador y 1 abridor de canales 1030078
1 cubeta de colado grande (& 125 mm) incluido 1 destornillador y 1 abridor de canales 1030079
1 abridor de canales 1030080

La cubeta esta construida del siguiente modo:

Tres tornillos de cierre
Robusta cubierta de la cubeta

Barra de estabilizacion para el gel de copiado al abrir el seguro
de oclusion de la cubeta contra la presion de polimerizacion

| Tornillos calibradores para el correcto posicionado de la cubierta,
2 . la parte superior y el piso

Marcas en la carcasa el piso de cubeta que facilitan el

montaje

Dos tapones grandes cierran los orificios para el plastico y
. facilitan una reserva suficiente contra el encogimiento

Junta térica que garantiza el cierre de la cubeta y con ello una
. Ppresion de polimerizacion unilateral en la base de la protesis

Piso de la cubeta de aluminio para una mejor distribucion térmica
Ranura para la junta torica

Pernos de ajuste para la fabricacion del seguro antirrotacional
modelo - piso de la cubeta

Tres pies de ajuste de acero inoxidable para un enfriamiento
" homogéneo controlado del gel

Iméan extraible para fijar el modelo

s " Los pies de acero inoxidable proporcionan una posicion mas
| segura durante el llenado




Cubeta de fundicao PremEco®Line 7\

Cubeta de preciséo para duplicacdes, robusta e indeformavel, para a tecnologia de m e rz
fundigao de plasticos, para a preparagéo de proteses parciais e totais em plasticoou  DENTAL
modelos fundidos, para aplicagbes protéticas tipo coroa dupla ou cover-denture, \/
bem como barras de denti¢do de todos os tipos.

Instrugdes de utilizagéo, ler atentamente!

Areas de aplicagao

Para preparagdes racionais na técnica protética sintética, com base em revestimentos gel-hidrocoldide
exigindo reduzido investimento de tempo, tanto na elaboragdo como no acabamento, apds a polimerisa-
cao. A cubeta é adequada para plasticos basicos de proteses a base de metilmetacrilato.

Manipulagao

« Aabertura e o fechamento da cubeta faz-se por meio dos trés parafusos de fecho.

» Ao montar, preste sempre atengdo as marcas laterais.

+ Para o enchimento da cubeta recomenda-se usar hidrocoléides a base de agar-agar.

A cubeta de fundigdo PremEco®Line € um produto do sistema de acabamento PremEco®Line, segundo Karl-Heinz
Kérholz. Informagbes adicionais podem ser obtidas no enderego de internet www.merz-dental.de.

Unidades forneciveis Artigo N°:
1 cubeta de fundi¢do normal (@ 110 mm) inclui 1 chave de parafusos e 1 picador de canal 1030078
1 cubeta de fundigao grande (& 110 mm) inclui 1 chave de parafusos e 1 picador de canal 1030079
1 picador de canal 1030080

i

A cubeta tem a seguinte composicao:

3 parafusos com cabecas serrilhadas
Robusta tampa da cubeta

Apoio de estabilizagao para o gel de dupli-cagao, ao se abrir a
.+ seguranca de oclus&o, contra presséo de polimerisagéo

| Buchas de encaixe, para assegurar um exacto posicionamento
< . datampa, parte superior e base da cubeta

Marcagdes no alojamento e na base da cubeta, para facilitar a
montagem

2 grandes bujoes de fecho, para fechar os furos de enchimento para
. material sintético, permitindo um suficiente reservatério de contracgéo

Anel de vedacéo, para garantir a estanqueidade da cubeta e assim
. uma presséo de polimerisagéo unilateral sobre a base da protese

_ Base da cubeta em aluminio, para uma melhor condutibilidade térmica
Ranhura para o anel de vedagao

Perfurages de ajuste, para formar a protecgéo contra torsdes,
" em bases de cubetas para modelos

3 pés de apoio em aco inoxidavel, para assegurar um arrefecimento
*" controlado e uniforme do gel

Magneto desmontavel, para fixagdo dos modelos

. Pés em aco inoxidavel, para manter uma posicdo segura durante
| 0 enchimento




Puszka odlewowa PremEco®Line 7\

Wytrzymata, nieodksztaicajaca sie puszka do powielania stuzaca do odlewania merz
tworzyw sztucznych przy wykonywaniu czesciowych i catkowitych protez odlewanych DENTAL
z tworzyw sztucznych i modelowych, do protez koronowych i naktadkowych oraz do

wszelkiego rodzaju szyn nagryzowych. \/

Instrukcja uzycia, doktadnie przeczytaé!

Zakres stosowania

Do wykonywania protez z tworzyw sztucznych przy uzyciu formy z Zelu lub hydrozelu wymagajgcych
niewielkich naktadéw czasowych przy wykonczeniu po polimeryzacii.

Odpowiednia do tworzyw sztucznych na protezy na bazie metakrylanu metylu.

Obstuga

» Otwieranie i zamykanie puszki przy pomocy $rub zamykajacych.

» Przy sktadaniu zawsze zwraca¢ uwage na oznaczenia boczne.

« Do napetniania puszki zaleca sie stosowanie hydrozeli na bazie agaru.

Odlewowa puszka PremEco® Line jest elementem systemu PremEco® Line firmy Karl-Heinz Kérholz.
Wiecej informacji w Internecie na stronie www.merz-dental.de.

Dostawa Nr art.:

1 puszka odlewowa normalna (@ 110 mm) plus 1 $rubokret i przebijak do kanatéw 1030078

1 puszka odlewowa duza (@ 125 mm) plus 1 $rubokret i przebijak do kanatéw 1030079

1 przebijak do kanatow 1030080
[ I Puszka zbudowana jest nastepujaco:

Trzy $ruby z tbem radetkowanym

. Wytrzymata pokrywa puszki

Mostek stabilizujgcy zelu powielajacego przy otwieraniu zabez-
¢ pieczenia okluzyjnego puszki przed ci$nieniem polimeryzaciji

Tuleje pasowane do doktadnego pozycjonowania pokrywy,
czeéci gornej i dna

Oznakowania na korpusie i dnie puszki utatwiajg sktadanie

2 duze korki zamykajgce zamykajg otwory wlewowe tworzywa
-+ sztucznego i zapewniajg wystarczajacy zapas na skurcz

O-ring gwarantuje szczelno$¢ puszki, dzieki temu cisnienie

- polimeryzacji jednostronnie na bazie protezy
 Aluminiowe dno puszki poprawiajgce wspot-czynnik

przewodnictwa temperaturowego

Rowek o-ringu

. Otwory pasowane do zabezpieczenia przed przekreceniem w
dnie puszki modelowej

. 3tapy ze stali szlachetnej umozliwiajgce kontrolowane,
réownomierne chtodzenie zelu

Zdejmowany magnes do pozycjonowania modeli

tapy ze stali szlachetnej zapewniajg statecznos¢ przy napetnianiu




PremEco®Line gietcuvette /7 N\

Robuuste, niet-trekkende precisiedoubleercuvette voor de kunstharsgiettechniek m e I'Z
voor vervaardiging van partiéle en totale kunsthars- en modelgietprothesen, voor de DENTAL
dubbele kronen en coverdenture-prothetica alsmede voor opbijtrails van elke soort. \/

@ Lees deze gebruiksaanwijzing alstublieft goed door!

Toepassingsgebieden

Voor een rationele vervaardiging in de kunstharsprothetica op grond van de gel-/hydrocolloide-inbedding
met geringe tijdinvestering voor afwerking en finishing na de polymerisatie.

Geschikt voor kunstharsen op prothesebasis op methylmethacrylaatbasis.

Gebruik

» Openen en afsluiten van de cuvette met behulp van de drie sluitschroeven.

« Bij het samenstellen altijd letten op de markeringen opzij.

« Voor het vullen van de cuvette is het aan te bevelen hydrocolloide op basis van Agar-Agar te gebruiken.
De PremEco®Line gietcuvette is een bouwsteen van het PremEco®Line vervaardigingssysteem volgens
Karl-Heinz Koérholz. Verdere informatie vindt u op internet onder www.merz-dental.de.

Levereenheden art.-nr.:
1 gietcuvette normaal (d 110 mm) incl. 1 schroevendraaier en 1 kanaalsteker 1030078
1 gietcuvette groot (& 125 mm) incl. 1 schroevendraaier en 1 kanaalsteker 1030079
1 kanaalsteker 1030080

De cuvette is als volgt geconstrueerd:
Drie kartelschroeven

. Robuust cuvettedeksel

Stabilisatiesteg voor doubleergel bij het openen van de cuvette-
¢ occlusiebeveiliging tegen polymerisatiedruk

Passtiften voor het exact positioneren van deksel, bovenstuk en
bodem

Markeringen op de behuizing en cuvettebodem vergemakkelijken
het in elkaar zetten

2 grote sluitstoppen sluiten de vulgaten voor kunsthars af en
- maken een toereikend krimpreservoir mogelijk

O-ring garandeert dat de cuvette niet kan lekken, daardoor de
-+ polymerisatiedruk eenzijdig op prothesebasis

- Aluminium cuvettebodem voor een betere temperatuurgeleiding

Rand voor O-ring

Pasboringen voor de beveiliging tegen verdraaien - in de bodem
“ van het cuvettemodel

. 3 edelstalen stelvoeten, voor een gecontroleerd, gelijkmatig
afkoelen van de gel

Uitneembare magneet voor het fixeren van de modellen

RVS pootjes zorgen dat hij stevig staat bij het vullen




PremEco®Line gjutkyvett /7 N\

Robust, skevningsfri precisionsdubbleringskyvett for plastgjutningsteknik for m e rz
tillverkning av partiella och hela plast- och modellgjutningsproteser, for DENTAL
dubbelkrone- och coverdenture-protetik samt for alla slags bitskenor. \/

@ Bruksanvisning. Las igenom noggrant!

Anvandningsomraden

For rationell tillverkning inom akrylprotetiken baserad pa gel/hydrokolloidinb&ddning
med minimal tidsatgang for justering och finishering efter polymerisationen.
Lamplig for protesbasakryler pa metylmetakrylatbas.

Handhavande

+ Oppna och sting kyvetten med hjalp av de tre lasskruvarna.

« Ta alltid hansyn till markeringarna pa sidorna vid sammansattning.

« Vi rekommenderar hydrokolloid pa agar-agar-bas vid pafylining av kyvetten.

PremEco®Line gjutkyvett &r en produkt ur PremEco® Line tillverkningssystem enligt Karl-Heinz Kérholz.
Ytterligare information hittar du pa Internet under www.merz-dental.de

Leveransenheter Art.nr:

1 gjutkyvett normal (& 110 mm) inkl. 1 skruvmejsel och 1 kanalskéarare 1030078
1 gjutkyvett stor (@ 125 mm) inkl. 1 skruvmejsel och 1 kanalskarare 1030079
1 kanalskarare 1030080

Kyvetten ar uppbyggd enligt nedanstaende beskrivning:

Tre lasskruvar

. Robust kyvettiock

Stabiliseringsbrygga fér dupliceringsgel vid 6ppning av kyvetten -
: ocklusionssékring mot polymerisationstryck

. Passhylsor for exakt positionering av lock, éverdel och botten

Markeringar pa hus och kyvettbotten underlattar
sammansattningen

2 stora férslutningspluggar forsluter pafyliningslocken for plast
-~ och méjliggor en tillracklig krympningsreservoar

O-ring garanterar kyvettens tathet, darigenom ensidigt
- polymerisationstryck pa protesbasen

. Kyvettbotten av aluminium for battre temperaturledningsférmaga
. Spar for O-ring

Borrade passhal fér uppréattande av vridskydd - pa modellen -
kyvettbotten

3 stallfétter av specialstal fér en kontrollerad, jamn avkylning av
" gelen

Uttagbar magnet for fixering av modellen

Fotter av specialstal garanterar att kyvetten star stilla vid
pafylining




PremEco®Line stegbekuvette 7\

Robust, vridningsfri praecisions-dubleringskuvette til kunststofstabeteknik i m e I'Z
forbindelse med fremstilling af partielle og totale kunststofproteser og unitorer, DENTAL
til dobbeltkrone- og hybridprotetik samt bideskinner af enhver art. \/

Brugsanvisningen ber laeses omhyggeligt!

Anvendelsesomrader

Til rationel fremstilling inden for kunststofprotetikken, baseret pa gel-/hydrokolloidindstabning med minimalt
tidsforbrug til beslibnings- og finisheringsarbejdet efter polymerisationen.

Egnet til protesebasiskunststoffer pa methylmethacrylatbasis.

Handtering

» Kuvetten abnes og lukkes ved hjeelp af tre laseskruer.

+ Nar kuvetten samles, bgr man altid vaere opmaerksom pa markeringerne pa siden.

» Som materiale i kuvetten anbefales anvendelse af hydrokolloider pa agar-agar-basis.

PremEco®Line stabekuvetten er et produkt fra PremEco®Line systemet, udarbejdet af Karl-Heinz
Korholz. Yderligere informationer finder De pé Internettet pa adressen www.merz-dental.de.

Leveringsenheder Art.-Nr.:
1 stebekuvette normal (& 110 mm) inkl. 1 skruetraekker og 1 kanalskeerer 1030078
1 stobekuvette stor (& 125 mm) inkl. 1 skruetreekker og 1 kanalskaerer 1030079
1 kanalskeerer 1030080

Kuvetten er opbygget pa felgende made:
3 fingerskruer

. Robust kuvettelag

Stabiliseringsdel til dubleringsgel ved abning af kuvetten -
okklusionssikring mod polymerisationstryk

. Pascylindre til praecis positionering af lag, overdel og bund

Markeringerne pa huset og kuvettebunden gor det lettere at
* samle kuvetten

2 store propper lukker indfyldningshullerne til kunststof og
< muliggor et tilstreekkeligt krympningsreservoir

O-ring garanterer kuvettens taethed, derved polymerisationstryk
“ ensidigt pa protesebasis

- Aluminium-kuvettebund til bedre temperaturledningsevne
Freeset not til O-ringen

Pashuller til etablering af torsionsbeskyttelse i model-
kuvettebunden

. 3 stal-justeringsfodder til kontrolleret, ensartet afkeling af gelen

Aftagelig magnet til fiksering af modellen

Stalfedder sorger for, at kuvetten star sikkert under indfyldningen




PremEco®Line- valukyvetti /7 \

Vankka, kieroutumaton tarkkuusduplikointikyvetti muovinvalutekniikkaa varten m e I'Z
osittaisten ja kokomuovi- mallinvaluproteesien seké teleskooppikruunu- ja DENTAL
Coverdenture-(peite)protetiikan ja kaikenlaisten purentakiskojen valmistukseen. \/

(fi) Kéyttoohje, lue huolellisesti!

Kayttoalueet

Jarkiperaiseen valmistukseen muoviprotetiikassa geeli-’hydrokolloidiupotuksen ansiosta vahaisella
ajankaytolla tydsto- ja loppuvalmisteluihin polymeroinnin jalkeen.

Sopii metyyliakrylaattipohjaisille proteesiperusmuoveille.

Kaytto

« Kyvetti avataan ja suljetaan kolmen pyalletyn (sulku-)ruuvin avulla.

« Laitetta koottaessa huomioitava aina sivuilla olevat merkinnat.

+ Kyvetin tayttéon suositellaan agar-agarpohjaisien hydrokolloidien kayttamista

PremEco® Line-valukyvetti on PremEco® Line-valmistusjarjestelmén rakenneosa Karl-Heinz Kérholzin
mukaan. Tarkempia tietoja I6ydét internetisté sivuiltamme www.merz-Dental.de

Toimitusyksikot Artikkeli-nro:
1 valukyvetti, normaali (& 110 mm) mukaan luettuna 1 ruuvitaltta ja 1 kanavatera 1030078
1 valukyvetti, suuri (@ 125 mm) mukaan luettuna 1 ruuvitaltta ja 1 kanavatera 1030079
1 kanavatera 1030080

Kyvetin rakenne on seuraavanlainen:

Kolme pyéllettya (sulku-)ruuvia

. Vankka kyvetin kansi

Stabilointiportti duplikointigeelid varten avattaessa kyvetti -
:okkluusiosuoja polymerointipainetta vastaan

Kohdistusholkit kannen, yldosan ja pohjan tarkkaa paikoitusta
. varten

Kotelolla ja kyvetinpohjalla olevat merkinnét
helpottavat kyvetin kokoamista

2 suurta sulkutulppaa sulkee muovia varten olevat tayttoreiat ja
- mahdollistavat riittavan kutistumavaran

O-rengas takaa kyvetin tiiviyden, silla tavoin polymerointipaine
“ toispuolisesti proteesin perustaan

.. Alumiini-kyvetinpohja parempaa lamménjohtokykyé varten

. O-renkaan ura

Sovitusreiét vaantdsuojan saavuttamiseksi malli-kyvetin pohjalla

3 jaloteraksista asetusjalkaa kontrolloitua, tasaista geelin
" jaahtymista varten

Irrotettava magneetti mallien kiinnitysta varten

Jaloterasjalat huolehtivat kyvetin vakaasta asennosta taytén
aikana




PremEco®Line liejamo plastiko dézuté N\

Patvari, islaikanti formg dauginimo dézuté plastiko liejimo technikoje, skirta m e rz
daliniy ir pilny plastikiniy protezy ir iSimamy protezy, dviguby vainikéliy ir DENTAL
teleskopiniy atraminiy protezy bei jvairiy rasiy kandimo jtvary gamybai. \/

@ Naudojimo instrukcija, praSome atidziai perskaityti!

Naudojimo sritys

Racionaliai plastikiniy protezy gamybai naudojant dublikavimg i$ gelio / hidrokoloido, kuriems reikia tik
nedidelio iSbaigimo po polimerizacijos.

Tinkama plastikiniams protezams metilmatakrilato pagrindu.

Naudojimas

« Atidaryti ir uzdaryti déZute su trimis uzdarymo varztais.

« Sudedant déZutés dalis reikia atkreipti démesj j Zyméjima.

« Dézutés pripildymui siloma naudoti hidrokoloidus Agar-Agar pagrindu.

PremEco®Line lieto plastiko dézuté yra produktas i§ PremEco® Line uzbaigtumo sistemos pagal
Karl-Heinz Koérholz. Daugiau informacijos rasite internete adresu: www.merz-dental.de.

Tiekimas Art.=Nr.:
1 vidutiné lieto plastiko dézuté (& 110 mm) |sk. 1 varzty suktuka ir 1 kanaly kistukg ~ 1030078
1 didelé lieto plastiko dézuté (@ 125 mm) |sk. 1 varzty suktukg ir 1 kanaly kistukg 1030079
1 kanaly kistukas 1030080

I Dézuté sudaryta taip:

Trys varztai su rievémis

. Patvarus dézutés dangtelis

i Stabilizavimo tiltelis, dél polimerizacijos slégio stabilizuojantis

: “dauginimo gelj bei sukandimo apsaugg dézutés atidarymo metu
! Perdavimo jvorés tiksliam dangtelio, virSutinés dalies ir apatinés
: dalies padéties nustatymui

Zyméjimas ant dézutés korpuso ir apatinés dalies palengvina
 dézutés sumontavimg

2 dideli kamsteliai uzdaro plastiko pripildymo angas ir uztikrina
< susitraukimg

O-Ziedas uztikrina déZzutés sandarumg esant polimerizacijos
“ slégiui dél protezavimo

. Apatiné dézutés dalis i$ aliuminio geresniam temperatiiros
laidumui

. Griovelis o - Ziedui

- Perdavimo angos persukimo apsaugai dézutés apatinéje dalyje

. 3 kojeles i$ aukstos kokybes plieno, kontroliuojamam, vienodam
gelio ausinimui

I8imamas magnetas modeliy fiksavimui

| A - S Kojelés i$ aukstos kokybés plieno skirtos tvirtam dézutés
stovejimui pripildymo metu



PremEco®Line veidforma 7\

Robusta, nesaskiebjama precizas dublé$anas forma sintétisko materialu m e I'Z
veido$anai, lai pagatavotu parcialas un pilnas sintétiska materiala un modelu DENTAL
protézes, dubultkropus un parcialas tilta protézes, ka arf visu veidu sakodiena $inas. \/

@ LietoSanas informacija - lidzu, uzmanigi izlasiet!

Izmanto$anas jomas

Racionalai sintétiska materiala protézu izgatavo$anai ar nelielu izstradasanas un gala apstrades
ilgumu péc polimerizacijas, izmantojot gelu/hidrokolotdu.

Piemérots sintétiskajiem protézu pamatmaterialiem, kas satur metilmetakrilatu.

LietoSana

« Formas atvér$ana un noslég$ana, izmantojot tris noslégsanas skraves.

« Savienojot formu, vienmér pievérsiet uzmanibu sanu atzimém.

« Formas piepildi$anai ieteicams izmantot hidrokoloidus, kas satur agaru.

PremEco®Line veidforma ir Karl Heinz Korholz izstradajumu sistémas PremEco® Line sastavdala.
Papildinformaciju skatiet interneta www.merz-dental.de.

lepakojums Artikula numurs
1 standarta veidforma (@ 110 mm) ar komplekta ietvertu 1 skravgriezi un 1 kanalu irbuli 1030078
1 liela veidforma (& 125 mm) ar komplekta ietvertu 1 skravgriezi un 1 kanalu irbuli 1030079
1 kanalu irbulis 1030080

-Formas sastavdalas
Tris skraves ar velmetu galvinu

Robusts formas vaks

Tilting, kas stabilizé dubléSanas gelu pret polimerizacijas
¢ spiedienu, atverot formu

Fiksacijas Caulas precizai vaka, aug$egjas dalas un pamatnes
- savietoSanai

Markejumi uz korpusa un formas pamatnes, kas atvieglo formas
saliksanu

2 lieli aizbazni, kas noslédz sintétiska materiala iepildisanas
- atveres un nodroSina pietieckama sarau$anas rezervuara izveidi

Blivgredzens, kas forma nodrosina polimerizacijas spiediena
- saglabasanu iedarbibai pret protézi

-~ Formas alumTnija pamatne, kas uzlabo siltumvaditspéju
Izfrezéta rieva blivgredzenam

. Fiksacijas atveres, kas nodroSina modela un formas pamatnes
savienojuma stabilitati

. 3reguléjamas térauda kajas kontrolétas un vienmérigas géla
atdziSanas nodro$inasanai

Iznemams modela fikséSanas magnéts

Terauda kajas, kas iepildes laika nodrosina stabilu stavokli




PremEco®Line valukiivett 7\

Vastupidav, moondumisvaba téppis-dubleerimiskiivett plastivalu jaoks plastist m e rz
partsiaal- ja totaalproteeside ning biitigelproteeside valmistamiseks, koonus- ja DENTAL
katteproteeside valmistamiseks ning kéikide mélumispindade valmistamiseks. \/
Kasutusjuhend, lugege tahelepanelikult!

Kasutusala

Plastproteeside ratsionaalseks valmistamiseks geel- / hiidrokolloidsisestuse baasil vaiksema ajakuluga
todtlemisel ja poleerimisel peale poliimerisatsiooni.
Sobib metlilimetakriilaadipdhise proteesimise akrililbaasise jaoks.

Késitsemine

« Kuveti avamine ja sulgemine kolme lukustuskruvi abil.

« Kokkupanekul jargida alati margistusi kiilgedel.

+ Kiveti taitmiseks soovitatakse kasutada hiidrokolloidi agar-agari baasil.

PremEco®Line valukivett on PremEco® Line tootmissiisteemi toode Karl-Heinz Kérholzi jargi.
Téiendavat teavet leiate Internetis aadressil www.merz-dental.de.

Pakendid Toote nr:
1 normaalne valukivett (& 110 mm) koos 1 kruvikeeraja ja 1 kanalindelaga 1030078
1 suur valukivett (& 125 mm) koos 1 kruvikeeraja ja 1 kanalindelaga 1030079
1 kanaline 1030080

Kiivett on konstrueeritud jargmiselt:

Kolm rihvelpeaga kruvi

. Vastupidav kivetikaas
Stabiliseerimisrenn dubleerimisgeel ijaoks kiveti avamisel —
+oklusioonikaitse polimerisatsioonirdhu suhtes

Koostepuksid kaane, llaosa ja alumise osa tapseks
. positsioneerimiseks

Mérgistused korpusel ja kiiveti alumisel osal holbustavad
kokkupanemist

2 suurt sulgurit sulgevad plasti taiteavad ning véimaldavad
- piisavat mahukahanemist

Tihendréngas tagab kiveti tiheduse, seega langeb
“ polimerisatsioonirdhk proteesi alusele tiheklgselt

. Kiveti alumiiniumist alumine osa paremaks
temperatuurijuntimiseks

. Freesitud soon tihendronga jaoks

Koostepuuriaugud pddrlemiskaitse loomiseks mudeli kiiveti
alumises osas

3 terasest jalga geeli kontrollitud, Ghtlaseks jahtumiseks

Eemaldatav magnet mudeli kinnitamiseks

Terasest jalad tagavad kindla positsiooni téitmisel




PremEco®Line ontékilivetta 7\

Robusztus, torzuldsmentes, preziciés dublirkiivetta részleges és teljes miianyagés m e rz
mintaéntéprotézisek miianyagdntéses technikajahoz, duplakoronas és DENTAL
Coverdenture-protézishez, tovabba fogszabalyozok minden tipusahoz. \/

@ Hasznalati utasitas, kérjiik, olvassa el figyelmesen!

Alkalmazasi teriilet

Felhasznalhaté a gél-/hydrokolloid alapi miianyag protézisek polimerizaciot kdveté gyors
kidolgozasahoz.

Alkalmazhaté methylmethacrylatalapt protézismianyagokhoz.

Hasznalat

» Akivetta a harom zarécsavar segitségével nyithatd ill. zarhato.

« Az 6sszeallitasnal mindig lgyeljiink az oldaljelolésekre.

« Akiivetta megtoltéséhez ajanlatos agar-agar alapu hydrokolloidot hasznalni.

A PremEco®Line ontékivetta a PremEco® Line Karl-Heinz Kérholz altal kifejlesztett terméke.
Tovébbi informéciok a www.merz-dental.de internetes oldalon talalhatok.

Kiszerelés Cikkszam:
1 ontdkivetta, normal (@ 110 mm) bez. 1 csavarhuzo és csatorna-zarrégzité 1030078
1 6nt6kuvetta, nagy (& 125 mm) bez. 1 csavarhuzé és csatorna-zarrégzitd 1030079
1 csatorna-zarrogzité 1030080

A kiivetta felépitése a kovetkezé:

Harom recézett feji csavar
Robusztus kivettafedél
. Akiivetta nyitasakor a dublirgélt stabilizalo, valamint a
. polymerizéciés nyomast biztositod barazda
Afedélap, a fels6- és, alsé rész pontos pozicionalasat biztositd

keskeny hively

A jelzések a tokon és a kivetta alapjan megkonnyitik az
Osszerakast

2 nagy zarészeg zarja a mlanyagbetolté - nyilasokat és lehetévé
- teszi a megfeleld térfogat fenntartasat

O-alaku gy(ir(i, mely biztositja a kiivetta tomitését, mely altal a

- polimerizaciés nyomas egyenletessé valik a protézis alapjan

 Akuvetta aluminiumbol késziilt alja lehetévé teszi a jobb
hévezetést

. Az O-alaku gyiri szamara kialakitott nat

Keskeny furat a csavar szamara minta - kivetta aljan

3 nemesacél, allithato lab a gél kontrollalt, egyenletes
" lehlléséhez

Kiveheté magnes a minta rogzitéséhez

Nemesacéllabak felelések téltéskor a biztosabb helyzetért




Lici kyveta PremEco®Line /7 N\

Robustni, tvarové stalé a pfesna dublovaci kyveta pro odlévani pryskyfic uréenych m e rz
ke zhotoveni ¢astec¢nych nebo celkovych pryskyficnych a snimatelnych zubnich DENTAL
néhrad, teleskopickych korunek, hybridnich protéz a skusovych Sablon vech druhu. \/

(cs) Névod k pouziti, Etéte peclivé!

Pouziti

Kyveta slouZi k racionalnimu provedeni dokon&ovacich praci v pryskyfiéné protetice. Diky zatmelovani
zhotovované nahrady v gelu (hydrokoloidu) je €asova naro¢nost dokon&ovacich praci po polymerizaci
podstatné nizsi.

Kyveta je vhodna pro bazalni pryskyfice na bazi metylmetakrylatu.

Navod k obsluze

+ Kyveta se otvira a zavira pomoci i §roubovych uzavéra.

« Pri sestavovani kyvety respektujte znacky po stranach kyvety.

« Jako napli kyvety doporu€ujeme hydrokoloidy na agarové bazi.

Lici kyveta PremEco®Line je vyrobkem, ktery patfi do systému finalniho opracovani PremEco®Line
podle Karl-Heinz Kérholze. Dal$i informace najdete na internetu na adrese www.merz-dental.de.

Dodavana baleni Obj. ¢€.:
1 kyveta normalnil (& 110 mm) véetné 1 Sroubovéaku a 1 bodce 1030078
1 kyveta velka (& 125 mm) véetné 1 Sroubovaku a 1 bodce 1030079

1 bodec na prorazeni kanalkt 1030080

i

I Konstrukce kyvety je uvedena na nasledujicim obrazku:

Tfi ryhované Srouby

. Robustni viko kyvety

Stabiliza¢ni tfrmen pro dublovaci gel pfi otevieni kyvety —
“ochrana okluze proti pisobeni tlaku pfi polymerizaci

Licovaci trubicky pro pfesné nastaveni vika, horni ¢asti kyvety a
dna

Znacky na plasti a dné usnadriuji sestaveni kyvety

2 velké zatky uzaviraji plnici otvory na pryskyfici a umozriuji
“ vytvoreni dostate¢né velkého smrstovaciho rezervoaru

O-krouzek zarucuje tésnost kyvety, tim plsobi polymerizaéni tiak
“ jednostranné na bazi protézy

- Spodni hlinikova ¢ast kyvety zlepSuje tepelnou vodivost
. Vyfrézovana drazka pro o-krouzek

_ Licovaci otvory ve dné kyvety slouzi k zajisténi kyvety proti
" otageni

. 3 ocelove nozicky pro kontrolované, stejnomérné ochlazovani
gelu

Snimatelny magnet pro fixaci model(i

| - - Ocelové nozicky zajistuji stabilitu pfi pinéni kyvety



PremEco®Line ulivalna kiveta / N\

Robustna precizna dublirna kiveta brez izkrivljenja za tehniko ulivanja umetnih snovi m e rz
za izdelavo delnih in totalnih protez iz umetne snovi in modelnih ulitih protez, za DENTAL
protetiko dvojnih kron in delnih kritnih protez ter za ugrizne opornice vseh vrst. \/

@ Navodila za uporabo, pozorno preberite!

Podrocja uporabe

Za racionalno izdelavo protetike iz umetnih snovi zaradi vpetosti z gelom/hidrokoloidom z neznatno
izgubo €asa za izdelavo in dokonéanje dela po polimerizaciji.

Primerna za umetne snovi za izdelavo proteznih baz na osnovi metilmetakrilata.

Rokovanje

« QOdpiranje in zapiranje kivete s pomocjo treh zapornih vijakov.

« Pri sestavljanju vedno upostevajte stranske oznake.

« Pri polnjenju kivete priporoéamo uporabo hidrokoloidov na osnovi agar agarja.

PremEco®Line ulivalna kiveta je sestavni del proizvodnega sistema PremEco®Line po Karl-Heinzu
Korholzu. Dodatne informacije najdete na internetu na naslovu www.merz-dental.de.

Dobavne enote §t. izdelka:
1 ulivalna kiveta, normalno velika (& 110 mm) vklj. z 1 izvijacem in 1 iglico za kanale 1030078
1 ulivalna kiveta, velika (@ 125 mm) vklj. z 1 izvijaéem in 1 iglico za kanale 1030079
1 iglica za kanale 1030080

Zgradba kivete:
Trije narebriceni vijaki

. Robustni pokrov kivete

Stabilizacijski most za dublirni gel pri odpiranju kivete —
¢ okluzijsko varovalo proti polimerizacijskemu tlaku

Prilegajoce se cevke za natan¢no namestitev pokrova, zgornjega
“ delain dna

Oznake na ohis$ju in na dnu kivete omogocajo lazje sestavljanje

2 velika zaporna ¢epa zapirata polnilne odprtine za umetno snov
+in omogocata zadosti velik kréilni rezervoar

Okrogli obro¢ek zagotavlja tesnjenje kivete, s tem pa enostranski
- polimerizacijski tlak na protezno bazo

- Aluminijasti spodnji del kivete za bolj§o temperaturno prevodnost

Rezkan utor za okrogli obro¢ek

Prilegajoce se odprtine za preprecevanje zasukov dna modelne
" kivete

. 8 noge iz legiranega jekla za kontrolirano, enakomerno ohlajanje
gela

Snemljiv magnet za fiksiranje modelov

- 2 Noge iz legiranega jekla zagotavljajo stabilnost kivete med
| polnjenjem




PremEco®Line kyveta na odlievanie /7 N\
Robustna, nezmrstujica presna dublovacia kyveta pre techniku odlievania plastov m e rz
na dokonéenie parciélnych a totélnych plastickych a modelovych odlievanych protéz, DENTAL
pre dvojité korunky a kryciu protetiku, ako aj pre zhryzové sablény vsetkych druhov

(

@ Tento navod na pouzivanie, si, prosim, pozorne precitajte!

Oblasti pouzitia

Pre racionalne dokoné&enie v protetike na baze plastickych hmét na zaklade gélového/hydrokoloidného
uloZenia s malou ¢asovou naro¢nostou vypracovania a dokonéenia po polymerizacii.

Vhodné pre plastické hmoty na bazu protézy na baze metylmetakrylatu.

Manipulacia

« Otvorenie a zatvorenie kyvety pomocou troch uzatvaracich skrutiek.

« Pri skladani vzdy dbat na postranné znacky.

» Na plnenie kyvety sa odportic¢a pouzit hydrokoloidy na baze agar-agaru.

PremEco®Line kyveta na odlievanie je modul z PremEco® Line dokoncovacieho systému podfa
Karl-Heinza Kérholza. Dalsie informécie najdete na internete na stranke www.merz-dental.de.

Dodavané jednotky Obj. ¢.:

1 kyveta na odlievanie normalna (& 110 mm) vrat. 1 skrutkovaca a 1 kanalového bodca 1030078
1 kyveta na odlievanie velka (@ 125 mm) vrat. 1 skrutkovaca a 1 kanalového bodca 1030079
1 kanalovy bodec 1030080

] Kyveta je konstruovany nasledovne:

Tri uzatvaracie skrutky

_ Robustny kryt kyvety

Stabilizagny mostik pre dublovaci gél pri otvoreni kyvety —
: okltzna poistka proti polymeriza¢nému tlaku

Zalicované cievky na presné polohovanie krytu, horného dielu
. adna

. Znacky na telese a dne kyvety ulah¢uju zmontovanie

2 velké uzatavracie zatky zatvaraju plniace otvory pre plasticku
hmotu a umoZriuju vytvorenie dostatoéného zmrstovacieho
* rezarvoara

O-krizok zabezpeduje tesnost kyvety, &im vznika polymerizaény
* tlak jednostranne na baze protézy

- Hlinikovy spodny diel kyvety pre lepsiu teplotnd vodivost
. Vyfrézovana drazka pre O- kruzok

Zalicované otvory na vytvorenie ochrany proti pretoeniu v dne
modelu kyvety

. 3 nastaviteIné nohy z uslachtilej ocele, pre kontrolované,
rovnomerné ochladenie gélu

Odnimatelny magnet na fixovanie modelov

Nohy z uslachtilej ocele zabezpecuju bezpeénu polohu pri plneni




KuwéAn x0Teuong PremEco®Line

AVBeKTIKN), un SlaoTpeBAWOILN KUWEAIBa avTiypapis akpiBeiag yia TNV TEXVIKI rz
XUTEUONG AKPUAIKWYV yIa TNV KATAOKEUT) HEPIKWV Kal TAIKWV 0O0VTOOTOIXIWY DENTAL
AKPUAIKGU Kal EKXUONG EKUAYEIWY, yia TNV TTPOTBETIKA SITTAWV OTEQAVWV Kal \/
mpoaoberikr Coverdenture KaBwg Kai yia HaoNTIKGUS VAPBIKES.

0dnyieg xpRong, Si1afdoTe TPOTEKTIKA!

Topeig epappoyng

TMa TV 0pBOAOYIKT| ATTOTTEPATWON GTNV TTPOCBETIK HE AKPUAIKA, AOYw TOU £YKAEICHOU
CeNE/uBPOKOANOEIBOUG PE pIKPT SaTTavn Xpovou SIapopewong Kal aTToTrEPATWONG HETA TOV
TroAupEPITpoU. KatadAANAn yia Bagika akpUAIKG 080VTOGTOIXIWV PE BAan TO HEBAKPUAIKO pEBUAIO.
TpoTog xpriong

+ AvoigTe Kal KAEIOTE TNV KUWEAN e TNV BoriBela Twv TPIwV BIdWV oepayiong.

* Na TpooéxeTe Ta TTAEUPIKA ONEASIA KATA TNV CUVOPUOAGYNON.

+ Mo TV TAPWON TNG KUWEANG CUVICTOUHE TNV XPron udpokoAAoeIdwY e BAan To ayap-aydp.

H kuwéAn xoteuong PremEco® Line eival éva e€aptnua atmé 1o oUoTnua amotepatwong PremEco® Line
kard Tov Karl-Heinz Korholz. Mepairépw mAnpogopies 6a Bpeite otov SikTuakd 1m0 www.merzdental.de.
Movadeg Tapadoong Ap. e150ug.:
1 KOWEAN xUteuong kavovikn (@ 110 mm) cupmepihapBaver 1 katoaRidi kar 1 xapdkTn kavaAiod 1030078
1 KUWEAN xUTEUONG pEYGAN (D 125 mm) cupTrepihapBavel 1 katoaBidi kai 1 xapdktn kavahiod 1030079
1 XapaKTNG Kavahiol 1030080

I H kuypéAn atroteAeita amréd Ta e€ig pépn:

i TpeIg Bideg kAeigipoTog

. YEPO KATTAKI KUWEANG

! OTApIYHa OTaBEPOTIOINGNG YIa TO JeAE avTIypagrg kard To

I Avolypa TG KUWEANG - ACQAAEIC GUYKAEIONG EVAVTIA OTNV

i TN TOU TTOAUPEPIOHOU

! OrKEG EQAPHOYIG VIO TNV aKPIPI TOTTOBETNON TOU KATTAKIOU,

: TOU £TAvVW PEPOUG Kal TG Baong

onuadia oTo TAaicio Kal otV BAon TNG KUWEANG S1EUKOAUVOUV
TNV ouvapuoAdynon

2 peyaAa TWPOTA amoOPPagng KAEVouV Tig OTTEG TTARPWONG
yia aKPUAIKO Kal ETHITPETTOUV TNV dnuioupyia evog eTTapkoUs
+  OTIOBEPATOG OUOTOARG

0 BakTUAIOG KUKAIKAG SIATOAG EyYUATal TNV OTEYQVOTNTA TNG

. KUWEANG, €101 eQapPOETal N TTiETN TTOAUMEPIOHOU HOVOUEPWIG

" omv Baon g odovTooToixiag

_ TO KATW PEPOG TNG KUWEANG TTOTETaN ATTO AAOUNIVIO Yia KAAUTEPN
BePUIKA aywyIpoTnTa

. QUAGKWOT yia Tov SaKTUNO KUKAIKAG BIaTopng

JIOTPATEIG EQAPHOYNAG YIO TNV KATAOKEUN TNG TTPO0TaCiag
oTpéRAwaNG - oTo Ekpayeio-Baon kuwéAng

3 Baoeig pUBPIONG aTTd AVOgeiBWTO aToaAI, VI TNV EAEYXOUEVN,
" opoIopopen Yugn Tou JeAé

AQAIPOUPEVOG HAYVATNG VIO PIEAPIOPA TWV EKHAYEIWY

Baoeig amo avogeidwTo ataaAl pPovTIZouV va OTEKETAI OTABEPA
I ‘ KaTé T0 yépIopa




PremEco®Line Dékiim Kiiveti (mufla) /7 \

Kismi ya da genel plastik ve model dékme protezleri tamamlamaya yonelik m e rz
plastik dékiim teknig' icin tiim tiirdeki protezlerin bagantisini saglayabilmek DENTAL
gibi Doppelkronen - Coverdenture ( Dis protezleri tiirii )protezleri igin aninda,

saglam yapili iki kat daha fazla 6zenle hazirlanmis kaplama kiivetleri \/

@ Kullanim kilavuzu, liitfen dikkatle okuyun!

Kullanim Alanlar:

Polimerizasyondan sonra daha az hazirlik ve masraf gerektiren jel-hidrokolloi igine yatirma yoluyla plastik
protezleri rasyonel olarak tamamlama amaciyla kullanilir.

Methylmethacrylat tiirindeki protezlerin temel yapi tasi olan plastik maddeler icin uygundur.

Kullanim talimat::

» 3 kapak vidasi yardimiyla kiveti aginiz ve kapatiniz.

« Kuvetteki yon belirten isaretlere dikkat ediniz.

« Kuveti doldurma igin Agar-Agar tiiriinde hidrokolloid &nerilmektedir.

PremEco® Line Karl-Heinz Korholz "a gére kalip dokim ve hazirlanmasinda bir PremEco® Line Dékiim
Kuveti (Kalip mullada). Digerer bilgileri internet adresinden bulabilirsiniz www.merz-dental.de.

Teslimat birimleri: Tiir-Mr.:
1 normal dékme kiiveti (& 110 mm) 1 cevirme vidasi ve 1 kanal tipasi 1030078
1 blyik dokme kiveti (@ 125 mm) 1 gevirme vidasi ve 1 kanal tipasi 1030079
1 kanal vidasi 1030080

Kiiveti aglagidaki gibi kurunuz.

3 sabitlestirici vida

. Saglam kapak

Polimer basincina dayanikli, saglam ve destekli kapaklar

Uygun kovanlar kapagin ve tabanin kolayca kurulmasini saglar

Kaliptaki ve tabandaki isaretler kalibin kolayca kurulmasina
+ yardimci

2 biyik akisi engelleyici tipalar siringa edilen sentetigi yeterli
“ derecede doldurabilmek icin pratik bir olanaktir

O-Kelepge kivetlerin akitmamasini ve polimerin basinca karsi
“ esnek olmasini saglar

. Kuvetin altkiminin aluminyumdan yapilmis olmasi isiya dayanikli
olmasini saglar

- Yalniz O-kelepgesi igin

Cevirmede ayarin bozulmamasi igin 6nleyici delikler

. 3 hakiki soy gelik ayak hertarafin ayni anda sovumasini saglar

Ayrilabilir miknatiz model yapiminda kolaylik saglar

hakiki soy celik ayaklar kalibin doldurulmasinda saglam
durmasini saglar




KroseTta ansa nutta PremEco®Line / \
MiyHa npeyusitiHa ktoeema 0ns dybrnosaHHs, Wo He dechopmyemscs. [ns 3amiHu 80cKy m e r'z
Ha nnacmmacy MemodoM MUMMS NPU 8U20MOBIIEHHI MOBHUX 3HIMHUX M1aCMMacosux DENTAL
rpomesie, 6102e/bHUX MPOMe3ie, MEeNECKOMiYHUX i MOKPUBHUX NPOMe3ie, a maKox 8Cix

8UQi8 OKITIO3IUHUX WUH.

(UK) IHCTPYKUIist ANA 3aCTOCYBaHHS, yBaXHO NpounTaTy!

3acTtocy 3a npu

[ins ecbekTBHOI 3amiHM BOCKY Ha nnacTmacy npy BUrOTOBMEHHI NNacTMacoBKX NpoTe3is.

HeBenwki BUTpaTK Yacy Ha nonepeaHto Ta ¢iHiluHy o06po6bky nicns nonimepu3aLlii 3aBasku

nakyBaHHIo B renb / rigpokonoig. MNpuaHayeHa Ans 6a3cHKX nnacTmac Ha OCHOBI METUNMETaKpunary.

Mopsapok po6otu

* BiakpuTTs Ta 3aKpPUTTS KIOBETU 3a [JONOMOTOK TPLOX 3amipHUX BUHTIB.

 [pu cknagaHHi 3aBxau 3BepTaiTe yBary Ha GiuHi No3HauK.

+ [1ns 3anoBHEHHS! KIOBETW PEKOMEHOBAHO 3aCTOCOBYBATM riIPOKONOIAN Ha OCHOBI arap-arapy.
KioBeTa ans nutTst PremEco® Line € KOMNOHEHTOM CUCTEMU AT1st 3aMiHK BOCKY Ha nnactMacy
PremEco® Line 3a meTogom Kapna-TeiiHua Kepronbua.

Hodamkosy iHghopmauito 8u Moxeme 3Halimu & iHmepHemi Ha calimi: www.merz-dental.de.

OAuHMLI nocTaBku ApT.-Ne:
1 kioBeTa Ans NUTTS, cTaHaapTHa (J 110 mm), Bknovaoun 1 BUKPYTKY 1030078
i 1 iHCTpyMeHT Ans dopmyBaHHs kaHanis (60PiAOK 3 KPYrivM Tinom)
1 kioBeTa Ans nuTTs, Benuka (J 125 mm), Bktoyatoun 1 BUKPYTKY 1030079
i 1 iHCTpyMeHT Ans dopMyBaHHs kaHanis (G0PiAOK 3 KPYrivM Tinom)
1 iHCTPYMeHT Ans chopMyBaHHs kaHaniB (6opifok 3 Kpyrnum Tinom) 1030080

I KioBeTa BnawrtoBaHa HacTynNHUM YUHOM:
3 rBUHTW 3 HAKaTaHO0 rONOBKOIO;

| MiliHa KpWLLKa KIOBETU;

| Kpyrosuii 06iAoK ana cTabinbHOro NONOXeHHA

. . Ay6nioloYOro renio Npy BiKPUBaHHI KIOBETY -

| 3axucT okntosii BiA Aii TUCKY Npu nonimepuaalyii;

| YCTaHOBHI BTY/IKV A1A TOYHOTO PO3MILLIEHHA KPULLKM,
T BEPXHbOI YaCTWHW Ta AHa;

BiIMITKM Ha KOPNYCi Ta AHi KIOBETW ANS NOMereHHs
il cknapaHHs;

2 Benwuki 3anipHi NpoGKK, L0 3aKpyBatoTb OTBOPY ANst
3anvBKM NNacTMacy, i 4aTb MOXKMBICTL OTPUMATH
[OCTaTHIn pe3epByap AN KOMneHcauii ycaaku;

. O-nopjbHe kinbLie rapaHTye repMETUYHICTb KIOBETY;
[HO KIOBETY 3 anioMiHito Ans KpaLloi TennonpoBigHoCTi;
na3 anst O-nogibHoro KinbLs;

MOHTa)XHi OTBOPY A71s 3aXUCTY Bif MPOKPYYyBaHHS
[iHa KIOBETW 3 MOZENTIio;

3 cTaneBsi perynboBaHi HiKkn A4S KOHTPONbOBaHOTO
" | pIBHOMIPHOTO OXONOAXKEHHS Tento;

3HIMHWI MarHiT Ans dikcauii mogene;

cTanesi Hixkku Ans 3abeanevyeHHs cTabinbHoro
I 3 MONOXEHHS KIOBETU NP Ti 3aNOBHEHHI.




NOTIZEN
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